


CERICHEM

Realizziamo prodotti chimicl per I'utenza professionale nel rispetto delle
normative vigenti e di una corretta politica ambientale. La gamma di
prodotti offre soluzioni per lgiene professionale in ambito di strutture
sanitarie in un'ottica di prevenzione per la salute pubblica. Obiettivo
e stare dalla vostra parte nella battaglia quotidiana per prevenire le
infeziorn ospedaliere, non solo fornendo prodotti altamente qualificati
per la detergenza e la disinfezione, ma formando e aggiornando |l
vostro personale con formule allavanguardia in continua evoluzione.

CHI
SIAMO

\

QUALITA

Sicurezza dei processi, affidabilita delle formulazioni,
formazione e aggiornamento costante, qualita delle lines,
rapidita e flessibilita nelle consegne, servizio di assistenza
sempre disponibile per gualsiasi necessitg, rendono Cerichem
Biopharm un partner unico e affidabile per le proprie esigenze

. - Rispetto delle Norme di Buona Fabbricazione

- 100 referenze a catalogo

PRODUZIONE
ELOGISTICA

- 5 linee di produzione dedicate per le diverse formule
Capacitd produttiva 100.000 flaconi/giorno

*80% Merce evasa entro 48h

llnostro metodo percorre le strade della sostenibilitd e del confronto
per una migliore risposta alle esigenze del mercato. |l valore
aziendale che da sempre contraddistingue | brand Cerichem e
rappresentato da un team di ricercatori esperti, costantemente
impegnati nella definizione di formulazioni altamente performanti,
nel rispetto dell'etica ambientale, in collaborazione con CENTRI DI
RICERCA, ISTITUZIONI SCIENTIFICHE, UNIVERSITA E LABORATORI GPL.

RICERCA
E SVILUPPO

Azienda Certificata SO 20012015 - IS0
13485:2016. Officina autorizzata per produzione
di Presidi Medico Chirurgici con numero di
decreto N14/2022

CERTIFICAZIONI

IL TEAM CERICHEM
AL VOSTRO SERVIZIO
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PROTOCOLLO DISINFEZIONE STRUMENTARIO
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PRETRATTAMENTO

H-2im 0.5

I OEFOSITIVD MEDNCD

H-2im o5

Femi Chirurgici

DESFOSITIVE MEDRCE

e e

i VTR o] S e,

Ferri Chirurgici

(CERICHEM

H-Z2IM 0.5 & ultra concentrato
H-Z2IM 0.5 is ultra-concentrated

pH Neutro alta compatibilita con tutti | material
Neutral pH High compatibility with all materials

DISINFETTANTE DETERGENTE
ULTRACONCENTRATO plurienzimatico

DESCRIZIONE

Disinfettante plurienzimatico concantrato specifico per o
decontarminczione dello strumentario chirurgico critico e
sami-critico, di dispositivi medici e materiale per endoscopia.

COMPOSIZIONE
Miscelo enzimatica, Tensioottivi cationicl, Tensioattivi non ionict

ATTIVITA MICROBIOLOGICA
Battericida: (EN 13727 - EN 14561); Tubercolicida (EN 14348 - EN
14563); Fungicicka (EN 13624 - EN 14562); Virucido (EN 14478),

MODALITA D'USO
Per datergara diluire allo 0,5%, Per unattivit decontominante
dliluire al 1% ed immergerna gl strumenti 15 minuti

IMMERSION

¥/

H-Z2im o5

PROVA RIMOZIONE
PROTEINE

PRIMA - BEFORE

f

L

MISCELA INNOVATIVA
BIOFILM DISGREGANTE

W 5

ATTIVO SU BIOFILM
MICROBICO

C .E Dispasitive medico di classe lib
o546 Medical device class Ilb

a Packoging
CodfSKU HA0G3 Cod/SEU HaD0D 4
Flacona da 1000 mifgottle 1000 Tameca da S000 miflJerrycan 5000

e mi

ULTRA-CONCENTRATED DISINFECTANT
Multi-enzymatic DETERGENT

DESCRIPTION

Concentrated multi-enzymatic disinfectant specific for the
decontarmination of critical and semicritical hospital surgical
instrurments, medical devices and endoscopy material

COMPOSITION
Erzymatic mixture, Cationic surfoctants, Nonionic surfoctants,

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
Boctericichal (EM 13727 — EN 14561); Tuberculocicial (EM 1-4348 EN
14563); Fungicidal (EN 13624 - EN 14562), Virucidal (EN 14476),

METHOD OF USE
Ta clean dilute in water to 0.5% For a decontaminating dilute
to 1% and immerse tha instruments for 15 minutes.

Immersione con vasca aperta e ultrasuoni
Immersion in open tank and ultrasound
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PRETRATTAMENTO

Schiuma densa: copre gli strumenti ed evita il rischio di schizai
Dense foam: covers instruments and limits risks of splashes

Ampia compatibilita con | materali dopo 24 h
Wide compatibility with all materials after 24 h

Indicato anche per dispositivi non sommergibili
Suitable also for non-immersible devices

DISINFETTANTE DETERGENTE
spray plurienzimatico

DESCRIZIONE

Disinfettante plurienzimotico pronto alluso specifico per

il pretrattameanto & la decontaminaziona manuale della
strumentario chirurgico, subito dopo limpiego, Da utilizzare
prima del trasporto e del riprocessamento ?sic: manuale
che in macchina). Indicato anche per il trattamento di
strumentario non immergibile.

COMPOSIZIONE
Miscela enzimatica, Tensicattivi cationicl, Tensioattivi non
lonici,

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

« Battericido: (EM 13727 = EN 14561)

« Fungicida: (EN 13624 — EN 14562)

s Tubercolicida: (EN 14348 - EN 14563)
« Virucida: (EM 14478).

MODALITA D'USO

Nebulizzare direttomante sulle superfici dei dispositivi dao
trattare con erogotore a spruzzo. Lasciare agire per 1S
minuti

Raccomandato per il trasporto dello strumentario
Reccomanded for trasportation of instruments

SCHIUMA DISINFETTANTE
DEMNSA

ATTIVO SU BUOFILM
MICROBICO

Dispasitivo medico di classe lib
0546 Medical device class llb

Packoging
Cod/SU HFD00
Flapona da 1000 mi/8attie 1000 mi

DISINFECTANT
Multi-enzymatic DETERGENT

DESCRIPTION

Ready to use plurienzimatic disinfectant for the
decontamination of eritical and samicritical hospital
surgical instruments. To use before the transport and
reprocessing (manual and maching), Also suitable for the
treatment of not sumersible medical instruments.

COMPOSITION
Enzyrnatic mixture, Cationic surfactonts, Monionic
surfoctants.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
Boctericidat (EN 13727 = EN 14561)
Fungicidal: (EN 13624 - EN 14562))
Tuberculocidal (EN 14348 - EN 145683)
virugidal: (EN 14478)

METHOD OF USE
Directly nebulize on devices' surfaces to be treated using
the spray dispenser. Leave on for 15 minutes

. )“ Nebulizzazione
Nebulization



PRETRATTAMENTO

Benzaclor
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(Emmcrimas 8

Disinfettante concentrato
Concentrated disinfectants

Originale combinazione di 3 sostanze attive
Original combination of 3 active soustances

Dispositivo medico di classe lib
0546  Medical device class lib

e Packoging
Cod[skU HE00 Cod/SKU HEDOfS
Fiacona o 1000 miBottie 1000 mi  Tankca da 5000 miferryean 5000 mi

DISINFETTANTE a base di benzalconio

DESCRIZIONE
Disinfettante concentrato specifica per la decontaminazione
delio strumentario chirurgico critico & semicritico.

COMPOSIZIONE
Tensioottivi cationici, tensioattivi non ionicl, o-fenilfenalo.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA
Battericida (EN 13727 — EN 14561); Tubercolicida; (EN 14348 — EN
14663); Fungicida (EN 13624 - EN 14562); Virucida (EN 14476),

MODALITA D'USO

BENZACLOR: Per un'attivita detergente e decontaminants
diluire ol 2% ed immergera gli strumenti in vasca per 15
min. Risclocquaore.

Benzalkonium chloride based
DISINFECTANT

DESCRIPTION

Concentrated disinfectant specific for the decontamination
of critical and semicriticol hospital surgical instrumeants,
medical devices.

COMPOSITION
Cationic sufactants, nonianic surfactants, o-phanylphanol.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

Bactericidal (EM 13727 - EN 14561); Tuberculocidal: (EN 14348
- EN 14563); Fungicidal (EN 13624 - EN 14562); Virucidal (EN
14478).

METHOD OF USE
To clean the instrurments dilute to 2% and immerse the
instruments for a contact time of 15 minutes, then rinse:

Benzaclor P

NON NECESSITA DI

DILLIZIONE.
RTU

Disinfettante pronto all'uso. Non necessita di diluizione
Ready to use disinfectant. No diluition required

“ pH Neutro
neutral pH

E Dispasitivo medico di classe lib
0546 Medical device class lib

a Pockoging
Cod/SKUHPS00

Flacons da 1000 mifBoitia 1000 mi

DISINFETTANTE a base di benzalconio

DESCRIZIONE
Disinfettante specifico per lo decontaminazione dello
strurmentaric chirurgico critico e semicritico.

COMPOSIZIONE
Tensioattivi cationicl, tensicottivi non ionicl, o-fenilfenoclo.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA
Battericida (EN 13727 - EN 145681); Tubercolicida: (EM 14348 - EN
14563); Fungicida (EM 13624 - EN14562); Virucida (EN 14478)

MODALITA D'USO

BENZACLOR P Soluzione pronta all'uso. Versare il contenuto
in una vaschetto ed immergere gli strumenti pear 15 min
Risciocoquare,

Benzalkonium chloride based
DISINFECTANT

DESCRIPTION

Concentroted disinfectant specific for the econtamination
of critical and semicritical hospital surgical instruments,
medical devices.

COMPOSITION
Cationic surfactants, nonionic surfactants, o-phanyiphenol,

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

Bactericidal (EN 13727 - EN 14561); Tuberculocidal: (EN 14348
- EN |:]1$.ﬁa}: Fungicidal (EN 13624 = EN 14562); Virucidal (EN
14476 ).

METHOD OF USE
Ready to use solution Pour the content and immerse the
instrurments for a contact time of 15 minutes. Then rnse,

mammRsioR | jmmersione con vasca aporta

\T’J Immaersion in open tank
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PRETRATTAMENTO

' L ST

eozim

Feer Chruemic

(Emmicronsy

Concentrato con 5 ENZIMI
5 enzymes concentrated formula

Utilizzabille in vasca libera e ad ultrasuoni
Usable in immersion and ultrasonic baths

CE Dispasitivo medico di classe |
Medical device class |

Packaging
CoafSKL NADDCECD
Flacona da 1000 mifBottle 1000 mi

CodfSKU N4DOECTHE
Tanica da 5000 mi Jormycan 5000 mi

DETERGENTE plurienzimatico

DESCRIZIONE

Detergente plurienzimatico concentrato specifico per
la detersione dello strumentario chirurgico ospedaliero
critico e semicritico, di dispositivi medici @ materiale per
endoscopia.

COMPOSIZIONE
Miscela enzimatica (5 enzimi), Tensicattivi cationici,
Tensioattivi non ionici.

MODALITA D'USO
Per un'attivitd detergente diluire alio 0,5% ed immaeargera gli
strurmentl. Risclocquare,

Multi-enzymatic DETERGENT

DESCRIPTION

Concentrated multi-enzymatic detergent specific for the
cleansing of ertical ond semicritical hospital surgical
instruments, medical devices and endoscopy matenial,

COMPOSITION
Enzymatic mixture (5 enzymes), Cationic surfactants,
Nonionic surfoctants.

METHOD OF USE
For.a cleaning activity, dilute to 0,5% and immearse the
instrurments. Rinse.
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Utilizzabile in vasca libera e ad ultrasuoni
Usable in immersion and ultrasonic baths

c .E Dispositivo medico di classe |
Medical device class |

Packaging
CoalSKU NADOECOD
Flocone da 1000 mifBottie 1000 mi

Cod[5KU NIOGECOD/S
Taniea do 5000 milf Jermyean 5000 mi

DETERGENTE plurienzimatico

DESCRIZIONE

Detergente plurienzimatico concentrato specifica par
la detersione dello strumentario chirurgico ospedaliera
critico @ semicritico, di dispositivi medici @ moteriole per
endoscopia

COMPOSIZIONE

Miscelo enzimotico, Tensicattivi cationicl, Tensioattivi non
ionici.

MODALTA D'USO

Par unattivitd detergente diluire allo 0,5% ed immergere gli
strumenti. Risciocquare.

Multi-enzymatic DETERGENT

DESCRIPTION

Concentrated multi-enzymatic detergent specific for the
cleansing of critical and semicritical hospital surgical
instrurments, meadical davices and endoscopy material.

COMPOSITION
Ereyrnatic mixture, Cationic surfactants, Nanionic
surfactants.

NEOZIM METHOD OF USE
For a cleaning activity, dilute to 0,5% and immearse the
instruments, Rinse.



ATTIVITA BIOCIDA
COMPLETA
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DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO

DISPOSITIVO MEDICD

Oxicer
Ferri Chirurgici
FOLVERE

{CERICHEM =y,

i B R e

DISINFETTANTE DI ALTD LIVELLD

ALDO PERACETICO DERMATD
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NON CONTIENE BORO
SMALTIBILE IN FOGNA

Oxicer o
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DOSARE

AGITARE

Dose Shake

DISINFETTANTE DI ALTO LIVELLO
in polvere

DESCRIZIONE

Polvere idrosolubile concentrata, disinfettonte di alto livello,
di dispositivi medici critici e semicritici ed in particolore di
dispositivi termolabili.

COMPOSIZIONE
Percarbonato di sodio, tetracetiletilendiammina (TAED),
anzimi

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

= Bottericida: (EN 13727 — EN 14581)
Fungicido: (EN 13624 - EN 14562)
Tubercolicida: (EN 14348 - EN 14583)
Virucidao: (EN 14478)

Sporicida: (EN 13704 - EN 17126).

- 8 =

MODALITA D'USO

Oxicer & una polvere idrosolubile do impiegare in soluzione
acguosa alle seguenti diluizioni:

20 gfl disinfezione di alto livello in 10 minuti

*®

Sporicida in polvere
Dust sporicide

“ Eco friendly. Non contiene perborato

Con enzimi stabilizzati
With stabilized enzymes

@ ( G Dispositivo medico di classe lib

0546 Medical device class lib

@ Pockoging
Cod/SKu HB00

Flocone do W00 gféatts 1000 g

\WeWe
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ATTENDERE
Wait

IMMERGERE

Dip

HIGH LEVEL DISINFECTANT
powder

DESCRIPTION

Concentrated water soluble powder, high level
disinfectant, of eritical and semicritical medical devices, in
particular heat sensitive devices.

COMPOSITION
Sodium percarbonate, Tetraacetylethylenediamine (TAED),
BNZYImas.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
Bactericide: (EN 13727 — EN 14581)
Fungicide: (EN 13824 = EN 14562)
Tuberculocidal (EN 14348 - EN 14563)
virucidak (EN 14478)

Sporicidal: (EN 13704 - EN 17128),

METHOD OF USE

Cuxicer is a water soluble powder to use in a ogqueous
solution to the following dilution:

= 20 g/l high level disinfection in 10 minutes
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DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO

Prodotto testato su spore d'antrace presso il centro
di referenza nazionale ANTRACE 125
Product tested on anthrax spores at the 125 National
Anthrax Reference Center
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%-_::; V Eco Friendly. Pud essere smaltito in rete fognaria
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€ Dispositivo medico di classe lib

i A o546 Medical device dass lib
ATTIVG PER 16 GIORMI IN VASCA LIBERA ——
SUPPORTATD DA STUD DI EFFICACIA

UNICO! _ a Packoging
-3 s Coa)/SKU PTRIDOOH

Flacona da 1000 rmifBottie 1000 mi

Cod/SKU HBOO /S
—=—= Flacond da 5000 millBatts 5000 mi

AN

; DISINFETTANTEDI ALTO LIVELLO HIGH LEVEL DISINFECTANT
= a base di acido peracetico based on peracetic acid
0 DESCRIZIONE DESCRIPTION

PATHOSTER® 0,35% & uninnovativa soluzione disinfettante
di alto livello, stabilizzata, a base di acido perocetico 0,35%
e perosside didrogeng. Indicato per la disinfezione di
strumenti chirurgici, dispositivi per endoscopia, dispositivi
medici invasivi presenti in ambienti od alto rischio
biologico (laborator d'analisi biomediche, laboratori
biologici, ospedali, camere operatoria, ambienti sanitari).

3

PATHOSTER® 0,35% is an innovative high level disinfectant
solution, stobilized, bosed on 0,35% perocetic ocid ond
hydrogen peroxyde. Suitable for the disinfection of surgical
instrurments, endoscopy maternal, invasive medical devices
in high biclogical risk environments (biomedical analysis
loboratories, biological laboratories, hospitals, oparating
theatres, healthcare environ menrsl
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COMPOSIZIONE
Acido peracetico, perassido di idrogeno

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

* Bottericida: (EN 13727 = EN 14581)

= Fungicida: (EN 13624 - EN 14562)

« Tubercolicida; (EN 14348 - EN 14563)
o Virucida: (EN 14476)

= Sporicida: (EN13704).

MODALITA D'USO

Il dispositivo put essare utilizzato:
1. per immersione;

2. nabulizzato,

3. in lava endoscopi,

12

maERrsion | Immersione con vosco aperta

H Lova endoscopi
Endosc washer Immersion in open tank
ope \ ¥/ pe

COMPOSITION
Paracetic acid, hydrogen peroxide.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
Bactericidal (EM 13727 — EN 145&1;

Fungicidat (EN 13624 - EN 14562

Tuberculocidal: (EN 14348 — EN 14563)

virucidal (EN 14478)

Sporicidal (EN13704).

- & 8 @

METHOD OF USE

The device can be used:
L by immersion;

2: nebulizad;

3. in endoscopea woshers

Nebulizzazione

Nebulization
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DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO

=
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i 8| 6% | ..
J @g ACIDO PERACETICO
P O3 +70% ALCOL
Em &
Pronto alluso ( .E Dispositiva medico di classe b
Ready to use 0546 Medical device class lib
Per strumentario termalabile

For thermolabile instruments

Attivo per 14 giorni
14 days activeness

DISINFETTANTE
a base di acido peracetico

DESCRIZIONE

Soluzionea disinfettante di alto ivello I:spcuricidc:] do attivare,
stabilizzato, o bose di ocido peracetico 019% e perossido
diidrogeno.

COMPOSIZIONE
Acido perocetico, perossido di idrogeno.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

» Battericida: (EN 13727 — EN 14561)

» Fungicida: (EN 13624 - EN 14562)

» Tubercolicida: (EN 14348 - EN 14563)
o Virucida: (EM 14476)

= Sporicida; (EN 12704)

MODALITA D'USO
Il dispositivo pud essere utilizzato (1) per immersione e (2)
in lova endoscopi.

IMMERIION

¥/

a Packaging
Cod/5kU EG00
Fiocone da 1000 milfBottie 1000 mi

Cod/SkU EBDOT
Tanica da 5000 rmil Jerrpoon 000 mi

DISINFECTANT based
on peracetic acid

DESCRIPTION
High level disinfectant I[sp::uriu::»idl::l] to activate, stabilized,
bosed on perocetic acid 0.19% and hydrogen peroxide,

COMPOSITION
Peracetic acid, hydrogen peraxide.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

» Boctericidal (EN 13727 — EN 14581)

s Fungicicial (EM 13624 - EN 14562)
Tuberculocidal: (EN 14348 - EN 14563)
Virucidal: (EN 14476)

Sporicidal: (EN 13704).

METHOD OF USE
The device con be used (1) by immersion and (2} In
endoscope washers,

Immersione con vasca ﬂPB‘I'l.{I

Immersion in open tank



MANUTENZIONE STRUMENTARIO

| DESPOSITIVD MEDICD
i - Rugilux
Rugilux ‘ -

(Eemcriem

Prodotto ad alte prestazioni rivitalizzanti e rgeneranti
Revitalizating and regenrative high prestation
product

Utilizzabile anche a freddo
Also usable in cold water

Efficace in 5 minuti
Effective in 5 minutes

RIVITALIZZANTE per strumentiin
acciaio inossidabile

DESCRIZIONE

Soluzione concentrata rivitalizzante, disincrostante,
afficiente & veloce. Rimuove le macchig minerali

che frequentemente si incontranc dopo | processi di
sterilizzazione o vopors. Lubrifica gli strumenti

COMPOSIZIONE

Acido fosforico, tensioattivi non ionici.

MODALITA D'USO

Miscelare RUGILUX al 12% in ocqua. Disporre gli strumenti
accuratamente puliti e aperti sul fondo del vassoio.
Immeargera nella scluzione. Rimuovera gli strumenti dalla
soluzione e risciocquare.

¥/

Garantisce la durata
del tuo strumentario

DOPO = AFTER

RIMUOVE MACCHIE E RUGGINE CON
PROCESSD DI PASSIVAZIONE

!\% : f '
€

c E Dispositiva medico di classe |
Medical device class |

PUG ESSERE IMPIEGATO
ANCHE DOPO |
TRATTAMENTI
AUTOMATICI

®
Cod/SKU HRIOO
Flacona da 1000 milfBotta 1000 mi

Codfsk HRIOOSS
Tanica da 5000 mif errycon 5000 mi

REVITALIZING for stainless steel
instruments

DESCRIPTION

Revitalizing concentrated solution, descaling, efficiant

and fast. Removes the mineral spots that may acour after
steam sterilization processes. Lubricates the instruments.

COMPOSITION

Phosphoric acid, nonionic surfoctants.

METHOD OF USE

Mix RUGILUX to 12% in water, Put the clean instruments
at the bottom of the tray. Immerse them in the solution.
Remove tha instruments from the solution and rinsa.

Immersione con vasca aperto

Immersion in open tank
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Umuo DETERSIONE

TRATTAMENTO AUTOMATICO STRUMENTARIO

DETERGENZA - RISCIACQUO - MANUTENZIONE STRUMENTARIO - DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO
AUTOMATED REPROCESSING OF INSTRUMENTATION




DETERGENZA

ENEE

. H-Matic AD

T

H-Natie AD
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Disgrega il materiale organico
Disrupts the organic material

Ecologico
Eco friendly

Zero schiuma
Without foam

c.e Dispositiva medico di classe |
Medical device class |

a Pockoging
Cod[SKU HMAID0/E
Tanica da G000 mif Jaryean 5000 i

DETERGENTE fortemente alcalino

DESCRIZIONE

Soluzione detargenta alcaling per il trattomento di
dispositivi medici in sistemi di processo automatici.
Liquido concentrato.

COMPOSIZIONE
Agenti sequestranti, agenti olcalinl. Mon contiene fosfati

MODALITA D'USO

Utilizzo in apparecchiature di lavaggio 2-5 mi/fl

£ richiesta una fase di neutralizzazione con H-MATIC NPC o
H-MATIC NP,

Strongly alkaline DETERGENT

DESCRIPTION
Alkaline Detergent solution for medical devices' reatrment
in automatic systems, Concentroted liquid

COMPOSITION
Sequestaring ageants, alkaline agents. Phosphote frea,

METHOD OF USE
Used in cleaning equipments 2-5 mifl A neutralizing phase
by using H-MATIC NPC or H-MATIC NP is required.

H-Matic SAD
@ﬁ_ﬂlEH-M

I L0 PROFT S

BUEIIE . v, SOOOMIL®

RACCOMANDATO IN
COMBIMATIONE CON

H-MATIC NPC

Disgrega il materiale organico
Disrupts the organic material

Ecologico
Eco friendly

Zero schiuma
Without foam

c e Dispositiva medico di classe |
Medical device class |

@ Packaging
CodfSKU HMSIDD S

Tamien da G000 mif Jefryean S000 mi

DETERGENTE alcalino

DESCRIZIONE
Soluzicne detarganta alcaling per il trattamento di
dispositivi medici in sistemi di processo outomaotici
Liquido concentrato.

COMPOSIZIONE
Agenti sequestronti, agenti olcalini. Non contiene fosfati

MODALITA D'USO

Utilizzo in opparecchiature di lovaggio 2-5 mi/l

E richiesta una fase di neutralizzazione con H-MATIC NPT o
H-MATIC NP,

Alkaline DETERGENT

DESCRIPTION
Alkaline Detergent solution for medical devices' treatment
in automatic systems. Concentrated liquid.

COMPOSITION
Sequestaring agents, alkaline ogents. Phosphate free:

METHOD OF USE
Used in cleaning equipments 2-5 mifl. A neutralizing phosa
by using H-MATIC NPC or H-MATIC NP is required.

17
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DETERGENZA

Detergente leggermente alcalino
Slightly allcaline detergent

Zero corrosione
Zero carmosion

Compatibile con PTFE E POLISULFONI
PTFE and polysulfones compatible

Non contiene fosfati
Phosphates free

ce Dispositiva medico di classe |
Medical device class |

@ Packaging
Cooa/ S HWCEDD

Tanica da G000 mif Jeryean 5000 mi

DETERGENTE leggermente alcalino

DESCRIZIONE

Soluzione concentrata detergants, enzimatica,
debolments alcaling, specifica per strumentario
chirurglco, endoscopico e dispositivi medici.

COMPOSIZIONE
Tensioattivi anlonicl, tensioattivi non lonicl, enzimi, donatori
di alcalinitd.

MODALITA D'USO
Utilizzo in opparecchiature di lavaggio 2-5 mifL Non
richiede fase di neutralizzozione.

Slighty alkaline DETERGENT

DESCRIPTION

Concentrated detergent solution, enzymatic, slightly
alkaling, specific for surgical instruments, endoscopies and
medical davices.

COMPOSITION
Anionic surfactants, non ionic surfoctants, enzymes,
alkalinity donors.

METHOD OF USE
Used in cleaning equipments 2-5 mi/L Does not require
neutralization.

18
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Detergente enzimatico
Enzimatic detergent

Zero corrosioni
Zero corrasion

Compatibile con PTFE E POLISULFONI
PTFE and polysulfones compatible

Non contiene fosfati
Phosphates free

( e Dispositiva medico di classe |
Medical device class |

Pockaging
ot/ SKL) HMASDO S
Tasnica do S000 milf befrypcan 5000 mi

DETERGENTE plurienzimatico

DESCRIZIONE

Soluzions concentrota plurienzimatica, detergenta
specifica per strumentario chirurgico e dispositivi medici.
La soluzione non ha caratteristiche corrosive.,

COMPOSIZIONE
Tensioattivi aonionicl, tensioattivi non lonlcl, enzimi.

MODALITA D'USO
Utilizzo in apparecchiature di lavaggio 3-10 mifL Non
richieds fose di neutralizzazione,

Multi-enzymatic DETERGENT

DESCRIPTION

Concentrated plurienzymatic solution, detergent, spacific
for surgical instruments and meadical devices. The solution
doesn't have corrosive features.

COMPOSITION
Anionic surfactants, non ionic surfoctants, enzymes.

METHOD OF USE
Used in cleaning equipments 3-10 mifl. Does not require
neutralization.



DETERGENZA

[EreE]

H-Matic NP
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o L

Forte potere disincrostante
Strong descaling power

Rigenera lo strumentario chirurgico
Regenerates surgical instruments

(.E Dispaositive medico di classe |
Medical device class |

@ Packaging
Cod[SEL HMAZOO(S
Tamca cia 500G mif Jenycan 5000 mi

NEUTRALIZZANTE
a base di acidi inorganici

DESCRIZIONE

Soluzione detergente neutralizzante a base dl ocido
fosforico per | trattameanto dello strumeantario medico in
sisterni di processo automoticl dopo la fose di pulizia con
detargenti alcalini,

COMPOSIZIONE
Acido fosforico, inibitori di corrosiona.

MODALITA D'USO
Dosare da 1-3 mifl o ottraverso un dosatore incorporato
nello sportello dello macchina.

NEUTRALIZING based on
inorganic acids

DESCRIPTION

Neutralizing detergent solution based on phospharic acid
for the treatment of madical instruments in automatic
sytems after the cleaning phase with alkaline detergents.

COMPOSITION
Phosphonc acid, corrosion inhibitors

METHOD OF USE
Measure between 1-3 mifl or through a door machine
incorporated dispenser.

=4

CEd [
M ||| [l

L PR AL

RACCOMANDATO IN

H-MATIC SAD =

Effetto brillante
Brightener effect

Senza fosfati
Phosphate free

Completamente biodegradabile
Completely biodegradable

c .E Dispaositiva medico di classa |
Medical device class |

@ Packaging
Cod/5KU HMALDD S
Teanica ca 5000 *11|.|'J|:|I|"(D|‘:|f1 G000 il

DETERGENTE NEUTRALIZZANTE
a base di acidi organici

DESCRIZIONE

Soluzione detergente neutralizzante o base di acidi
organici per il trattomeanto dello strurnentario medico in
sistermni di processo automatici dopo la fose di pulizia con
deterganti alcalini.

COMPOSIZIONE
Acidi arganci, sequestranti.

MODALITA D'USO
Dosare da 1-3 mifl o attraverse un dosators incorporata
nello sportelio della macchina.

DETERGENT NEUTRALIZING based
on organic agents

DESCRIPTION

Neutralizing detergent solution based on organic acid for
the treatment of medical instruments in outcmatic sytems
after the cleaning phose with alkaline detergents.

COMPOSITION
Organic ocids, sequestrants

METHOD OF USE
Measure betweean -2 mifl or through o door machine
incorporated dispenser.

19
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DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO
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Completo spettro d'attivita biocida
Complete spectrum of biocidal activity
Minima tossicita

Minimal toxicity

Dispositive medico di classe lib
Medical device class lib

Packoging
Coa[SEL HMFIS /S
Tanica do 5000 mif Jermycon 5000 mi

Q g
o
Y
™

DISINFETTANTE di alto livello

DESCRIZIONE

Soluzione disinfettante di alto lvello, decontaminanta, a
bose di acldi organici e perossidi per sisteml| di processo
automatici,

COMPOSIZIONE
Acido peracetico, perossido diidrogeno.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

Battericida (EN 13727 - EN 14561); Fungicida (EN 13624 - EN
14562); Tubercolicida (EN 14348 — EN 14563); virucida (EN
14476); Sporicida (EN 13704),

MODALITA D'USO
Per una disinfezione di alto livello, dosare al 1% (10 mi in un
litro di ocqua) e kasciare agire per 15 minuti

High level DISINFECTANT

DESCRIPTION
High level disinfectant, decontaminant, based on organic
acids and peroxides for automatic systems.

COMPOSITION
Peracetic acid, hydrogen peroxide.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
Boctericidol: (EN 13727 — EN 14561}, Fungicidol: (EN 13624 - EN
14562}, Tuberculocidal : (EN 14348 — EN 14563), Virucidal :
(EN 14476), Sporicidal : (ENI3704)

METHOD OF USE

In order to hove a high level disinfection, dosa 1% of
procuct (10mil in 1L of water) and laave on for 15 minutes.

20
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() Utiizzabile per la disinfezione di generatori di emodialisi
& Usable for disinfection of hemodialysis’ generators

Minima tossicita

Minimal toxicity

Completo spettro d'attivita biocida
Complete spectrum of biocidal activity
Forte azione disincrostante

Strong descaling action

e Dispositive medico di dasse lib
0546  Medical device dass lib

@ Pockaging
CodfSKU HMAI00) 5
Tonico da 5000 mif jermycan 5000 mi

DISINFETTANTE di alto livello

DESCRIZIONE

Soluziona disinfettanta di alto livello, decontaminants, a
base di acidi organici e perossidi per sistemni di processo
autormatich

COMPOSIZIONE
Acido peracetico, perossido di idrogeno.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

Battaricida (EN 13727 - EN 14581); Fungicida (EN 13624 - EN
14562); Tubercolicida (EN 14348 — EN 14563); Virucida (EN
14476); Sporicida (EN 13704),

MODALITA D'USO
Dosare al 3% (30 mi in un litro di ocqua) per una disinfezione
di aito livello, Losciare agire per 15 minuti

High level DISINFECTANT

DESCRIPTION
High level disinfectant, decontaminant, based on arganic
acids and peroxides for automatic systams.

COMPOSITION
Peracetic acid, hydrogen peraside,

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

Boctericidal (EN 13727 - EN 14561), Fungicidal: (EN 13624 - EN
14562), Tuberculocidal: (EM 14348 — EN 14563), Virucidal: (EN
14476), Sparicidal; (EM13704).

METHOD OF USE
Dose 3% of produt (30 mlin 1L of water) for a high level
disinfection. Leave on for 15 min.
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ALTA efficacia come disincrostante per lavapadelle
High efficiency as descaler for pans washers

“ Eco-friendly. No EDTA/NTA

Attivatore di risciacquo
Rinse-activator

c.e Dispositive medico di classe |
Medical device class |

@ Pockoging
Coa|5EU HWAROD/S
Tanica da 5000 mif Jermycan 5000 mi

DETERGENTE disincrostante
e attivatore dirisciacquo

DESCRIZIONE

Detergente disincrostante e brilantante, formulato con
tensicattivi debolmenta schiumogeani, Pud essere agente
di risciocquo liquide con effetto lubrificante e ottivatore
di asciugatura per utilizzo in termodisinfettori Indicato
anche come disincrostante per lavapadelle.

COMPOSIZIONE
Tensiattivi non ionici, acidi organci, sequestranti.

MODALITA D'USO
Dosare da 0.5-15 mh"l o attraverso un dosatore
incarporato nello sportello della macchina,

Descaler and rinse activator

DESCRIPTION

Descaler detergent and brigthener, formulated with
slightly foaming surfactants. It could be used os a liquid
rinsing agent with lubricant effect and drying octivotor
to use in disinfectors. Also suitable os descaler for pans
washaers.

COMPOSITION

Monionic surfactants, organic acids, sequestrants.

METHOD OF USE
Measure between 0,5-15 mifi or through a door machine
incorporated dispensear.

H-Matic LUB

e e e g

E@mmcrem

==

o L = e

Idoneo per strumentario chirurgico articolato
Suitable for articulated surgical instruments

Non contiene siliconi
It doesn't contain silicones

(: E Dispositive medico di classe |
Medical device class |

@ Pockoging
ol [SaLU HMLIDDSS

Tanica da S000 mif Jerrycan 5000 mi

LUBRIFICANTE per ferri

DESCRIZIONE
Lubrificante per femi chirurgici da opplicare neli'ultimo
risciocquo in sistemi di processo automaticl

COMPOSIZIONE
Idrocarburi alifatici, tensioattivi non ionici,

MODALITA D'USO
Dosare 12 mi/| di lubrificante H-MATIC LUB attraverso
l'opposito pompa di dosoggio integrata nella maocchino.

LUBRICANT for surgical instruments

DESCRIPTION

Lubricant for surgical instrurments to use in the last rinse
in

gutamatic systems.

COMPOSITION
Aliphatic hydrocarbons, nonionic surfoctants,

METHOD OF USE
Measure 1.2 ml,ﬂ'E of lubricant H-MATIC LUB through the
oppropriate dosing pump integrated in the machine.
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DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO

% Pathoster® Matic

|

Completo spettro d'attivita biocida
Complete spectrum of biocidal activity

Rapidita d"azione a freddo
Cold rapid action

DISINFETTANTE
a base di acido peracetico

DESCRIZIONE

Soluzione concentrata disinfettante di alto livello
(sporicida), bicompanents, a bose di acido peracetico e
perossido didrogeno sviluppata per Futilizzo in macchine
lvatrici- disinfettatrici,

COMPOSIZIONE
Acido peracetico, parossido di idrogeno.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

o Battericida: (EN 13727 - EN 14561)

« Fungicida: (EN 13624 - EN 14562)

s Tubercolicida: (EN 14348 - EN 14583)
» Virucida (EN 14476)

= Sporicida: (EN 13704).

MODALITA D'USO

prelevare 30 mi di soluzione A + 30 mil di soluzione B per
litro di acgua, in modo da avera una concentraziona
d'ocido paracetico nella soluzione dutilizzo pari a circo
0,5% (15800 ppm).
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Cod/SkU HMBDO/S
Tanica da 5000 mi/Jerryean

CodfSKL HMB00/5
Tansca da 5000 mif Jermycan 5000

G000 rid il
DISINFECTANT
based on peracetic acid
DESCRIPTION

Concentrated high level disinfectant solution (sporicidal),
twocompanent, bosed on peracetic acid and hydrogen
peroxide, suitable for washing machines-disinfectors.

COMPOSITION
Peracetic acid, hydrogen peroxide.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

» Bactericidal (EN 13727 - EN 14581)

» Fungicidat (EN 13624 — EN 14562)

s Tuberculocidal: (EN 14348 — EN 14563)
» Virucidal (EN 14478)

= Sporicidat (EN 13704).

METHOD OF USE

mMeasure 30 ml of A solution + 30 mil of B solution for
each liter of water, in order to have a paracetic acid
concentration of 0,15% (1500 ppm).



DISINFEZIONE DI ALTO LIVELLO

CICLO DISINFEZIONE ENDOSCOPI
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H-Matic DET
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PROCESSO ¢ DET+ACT+F

H-MATIC DET

£ un detargente per il trattamento automaotico di
dispositivi medici termalabili formulato con tensioattivi
non schiumogeni Viene impiegato per il trattamento
automatizzato di endoscopi flessibili e altri dispositivi
redici presanti in ambienti sanitari o loborateri biologici.

H-MATIC ACT

E un attivatore per processo a base di acide
perossincetico (PAA) per lavaendoscopi. Viens impiegato
per il trattamento automatizzato di endoscopi flessibili e
altri dispositivi medici presenti in ambianti sanitari

o laboratori biclegici.

H-MaticF

Disinfettante concentrato di alta livello a base di acido
peracetico. Per ultariori informazioni vedere pagina 20

Battericida (EM 13727 — EM 14561)
Fungicido (EN 13624 - EN 14562)
Tubercolicida (EN 14348 - EN 14583)
WVirucida (EN 14476)

Sporicida (EN 13704)

H-Matic F

PROCESS ¢« DET+ACT+F

H-MATIC DET

is o detergant for the automatic treatmaent of medical
therrmalatable devices formulated with non-foagenic
surfactants. It's used for the autormatized treatment of
flexible endoscopes and other medicol devices present in
healt facilities or biclogic labs.

H-MATIC ACT

is octivator for process bosed on peroxyoceic acid (PAA)
for endoscopes washer, It is used for the autornatized
treatmeant of flexible endoscopes aond other medical
daevices present in healt facilities or biologic labs.

H-MaticF

Concentrated high level disinfectant based on peracetic
acid. For more info sea page 20.

= Baoctericidal (EN 13727 - EN 14561)

= Fungicicial (EN 13624 — EN 14562)

s Tubercolicidal (EN 14348 - EN 14563)
= Virucidal (EN 14476)

» Sparicidal (EN 13704)
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PRONTIALL'USO

DISINFETTANTE
a base di perossido e acido lattico

DESCRIZIONE

LC=ACT & ung scluzione disinfettante, Contiena PEROSSIDO
IDROGEND al 6%, miscela alcolica e ACIDO LATTICO.
Spettro d'ozdione completo. Efficace su virus, batter,
funghi, lieviti @ spore,

COMPOSIZIONE

Perossido d'idrogeno Bg, Acido lattico 03g, Etanolo,
Isopropanolo, Acido citrico, Acido fosforico, Acquo
depurata g a 100g.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

» Bottericido: (EN 13727 — EN 14581)

= Fungicida - Lieviticida: (EN 13624 - EN 14562}
s Virucida: (EM 14478)

» Sporicida: (EN 13704 - ENITI26).

MODALITA D'USO

Prodotto pronto alluso. Il prodotto va usato tal guale
sanza diluizioni. Nebulizzare direttaments sui dispositivi da
trattare.

— e )

A _
) *htIDU LATTICO + H,0,
4 UNICO!

Disinfettante e disincrostante
Disinfectant and descaler

Biocida sicuro per I'ambiente
Safe biocide for the environment

c E Dispositivo medico di classe lla
05456 Medical device class lla

Fackoging
Cod sl LCC TS0
Fiocone do 750 mifBottke 750 md

Cod{560 LCC500
Tarico oo 5000 mif serrycan 5000 mi

Cod{SEl LEC 000
Flocona da K00 rmlBottie 1000 mi

DISINFECTANT
based on peroxide and lactic acid

DESCRIPTION

LC-Act is a disinfectant solution. It contains 6% of Hydrogen
Peroxide, alcolic mix and Lactic Acid

Complete action spectrum. Effective on virus, bacteria,
fungi, yeasts, spores,

COMPOSITION

Bg Hydrogen Peroxide, 0.3 Loctic acid, Ethanal, Isopropanol,
Citric Acid, Fosforic Acid, Demineralized water enough to
do 100g.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

» Boctericidak (EN 13727 — EN 14581)

» Fungicidal - Yeasticide: (EN 13624 - EN 14562)
» Mycobactericide: (EN 14348)

s Virucidal: (EM 14478)

» Sporicidal; (EN 13704 - ENITI2E).

METHOD OF USE

Ready to use product Product is used without diluition.
Directly nebulize it on the medical devices.
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L'IGIENE AMBIENTALE E DELLE
ATTREZZATURE MEDICHE

SUPERFICI DURE E PARETI

Rimozione della polvere. U'asportariona delo pohvare a di altro eventuale materiale
grossolono devessera lo prima azicense, evitando o disparsione della polvere con il
matodo od umnido, scope di tipo lamellore, ponni elettrostoticl o ospiropolvere dotati
di filtro {possibiimente con microfiltro o porositd non superiore a 0,3 micron). Lo scopa
tradizionale @ sconsigliata perché favorisce la dispersione nellambienta dalla polvera.
E indicata solo per maccogliers ed asportare con lo paletta residul grossolonl. L'ope-
rozione di spazzotura del povimento del locali deve iniziore dal perimetro, passare
sotto Ffamedo, proseguire nalie restonti aree Ebere, compiendo movimenti od “esse”
ad arretrando verso Nuscita: par le pareti i opara procedendo dall'alto verso il basso.
Detersione. Detergere il pavimanto € le pareti con soluzone appositoments preparo-
ta con ocqua e detergente.

Sanltizzazione. Lo sonitizzaziona consiste nelfuso di uno soluziona disinfattante cha
consenta, in tempd relativamante brevi, di ridura ulteriomnenta la flora microblca pa-
togena antro i livelll di sicurezza
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DISINFEZIONE DEI DISPOSITIVI MEDICI

Detersione od umido e successiva sanitizzazione delle superficl e pioni d"appoggio,
delie attrezzoture e dei dispositivi medici.

Per lo sanificarions/sanitizzozions di supericd e piani di oppoggio; utilizzare un panno di
tessuto microfibro imbevuto con soluzione disinfettante e losciore oglre secondo | templ
di contatto indicoli in etichetto. Per superfic & pioni di 0ppoggio maggicrmante sporchi
5l pud procedere con una pamo fose di pulido con detergenta e successivaments
sonitizzare utilizzonds un panno di tessuto microfibeo imbevuto con disinfettants,
lasciando ogire o soluzione secondo | tempi di contatto indicati in etichetta

SUPERFICI CONTAMINATE DA FLUIDI BIOLOGICI

| Decontaminazione defle superfici in seguito o contatto accidentale con liquidi biologicl.

In caso di una contominozione accidentole da motanole biclogico della supearficie

B | dilavoro, di una qualsiasi altra superficie oppure del pavimento 1) indossara guanti
S monauso di protezions certificot corme O per i rischio biologico, come indicoto in PR
2; 2) cospargere la superficie contaminota con uno sohzione disinfetiante in guantita
sutficiante o ricoprire il sangua o il iquido biologico contaminonte; 3) dopa un tempo
di contotto specificato dolko soluzione disinfettonte s osporta il tutto con carta mo-
nouso da cestinare nel contenitore dal rifiutl potenziolmente infatti 4) lovare succes-
sivameante ke mani con soluzione disinfettante. come indicoto in PR 2

Trattamento degli indumenti nen manouse contaminati da liquidi biologiel.

1) Rimuoverns il pid presto possibile il comice sporco o altro indumento contamincato -

con i guonti e consideranio come potenziniments infette, focendo ottenzione a non i .~ = i
contominare altre superfici o oggett; 2) raccoglisre gll Indumenti in un socco imper-
meabile ed avwiarll ol lovaggio e disinfezone; 3) togliara | guanti & trattare le mani con
solurione disinfettanta
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PRONTIALL'USO

DISINFETTANTE SPRAY soluzione
idroalcolica

DESCRIZIONE

Disinfettante spray di livello intermedio, ottivo su batteri,
micobotter, funghi e virus con mantallo, specifico per lo
disinfezione e detersione di dispositivi medici. Formuia
Idrealcaolica, Disponibile anche in pratiche salviette.

COMPOSIZIONE
Miscela alcolica, o-fanilfenclo, dimeatildidecilommonio
claruro.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

= Bottericida; (EN 13727 - EN 14581)

s Fungicide: (EN 13624 - EN 14582)

= Tubercolicica: (EN 14348 — EN 14563)
s Virucida: (EM 14476),

MODALITA D'USO LC-SAL

Nebulizzara con apposito erogotore a spruzzo
direttamente sulle superfici o presidi da trottore. Lasciare
agire per | minuto per un‘ottivitd battericida In condizioni
di pulitc. Per ulteriori informazioni consultare la schedo
tecnica,

MODALITA D'USO LC-SAL WIPES

Possare o salvietta direttamente sulle suparfici &
dispositivi da disinfettare impiegondo una o pid salviette
in funzione dell'orea da trottare. Losciore agire per olmeano
5 minuti, se necessario osciugare. Non risciocquare con
acqua par mantenere un effetto blocida residuo sulle
superficl. Non riutilizzare la stessa salvietta per pid volte.

Formula con tre attivi biocidi contro le
resistenze batteriche
Formula based on 3 biocidal actives versus

bacterial resistence

Nessun alone
No marks

Compatibile con tutti | materiali
Compatible with all materials

CE

os4e  Dispositivo medico di casse la
C € Medical device class lla

047

@ Packaging
Cocl/SEL H300
Pocond do TS0 il Bottke 750 md
Cod/sEU H200/5
Tarkca da G000 il sermycan S000 mil

Cod[SE0 H200/w72
Confeziona do T2 solviette/ 72 wipes pock

Cod/seu Ha00 W
Conlozions da 100 sahietio/iDD wipes pock

SPRAY DISINFECTANT hydroalcoholic
solution

DESCRIPTION

Intermediote-level spray disinfectant, specific for
disinfection and cleansing of medical devices.
Hydroalcoholic formulba, Available in wipes format,

COMPOSITION
Alcoholic mixture, o-phenyiphenaol,
Didecyldimethylammonium chloride.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

Bactericidal; (EN 13727 — EN 14561), Fungicidal: (EN 13624 - EN
MEEE%:. Tuberculocidal: (EN 14348 = EN 14583), Virucidal: (EN
14476).

LC-SAL METHOD OF USE

Nebulize with the oppropriate dispenser directly on
surfaces or supplies to be treated. Leave on for | minute
for o bactericidal activity in cleon condition. For further
information consult the dota sheet.

LC-SAL WIPES METHOD OF USE

Wipe directly on the surfoces and devices to disinfect
using one or more wipes according to the area to be
treated. Leave on at least for § minutes, dry if necessary.
Do not rinse with water in order to get a residual biocidal
effect on the surfoces. Do not use the some wipe more
than once
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PRONTIALL'USO

LC-Guan

sk rhone e i

¢

DISINFETTANTE SPRAY soluzione
acquosa

DESCRIZIONE

Soluzione disinfettante spray fungicido, battericida, ottiva
su virus con mantelio, Specifico per o sanificazione,
dacontaminazione e disinfezione di dispositivi medici non
invasivi, Soluzione acquosa

Disponibile anche in pratiche sahvette.

COMPOSIZIONE
Foliesametilenbiguanids, dimeatildidecilammoniocioruro.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

» Battericida: (EN 13727 ~ EN 14561)
* Fungicido: (EN 13624 — EN 14562)
» Virucida: (EN 14476),

MODALITA D'USO LC-GUAN

Nebulizzare con opposito erogators a spruzzo
direttamentea sulle superfici o presidi da trattare. Per
ulteriori informazioni consultare lo schedo tecnica,

MODALITA D'USO LC-GUAN WIPES

Possare la salvietta direttamenta sulle suparfici @
dispositivi da disinfettare impiegando una o pid salvietts
in funzione dell'area da trattare. Losciare agire per almeno
& minuti, se necessario asciugare. Non risciocquare con
acqua par mantenara un affetto biocida residuo sulle
superficl, Non riutilizzare la stessa salvietta per pid volte.

LC-Guan e LC-Guan Wipes

Formula inodore
Scentless formula

Senza alcol
Alcohol free

E:f Dispositivo medico di classe lla

CE Medical device clazs lla

[

Fnl:l:ngh\g
Cod/SKU HNDO
Flecone da 750 mifBottie 750 mi

CodfSxu HNTDO/S
Tankca da S000mifJerryeon 5000 mi

CodSkU HNTOO W
Conbariang da 72 Mi‘fil.ll!l!u,l"u‘! wWipes pack

Coct/SEU HN 00/ Wioo
Confarana da 100 5-':||'.'!-E'11ﬂﬂl:|ﬂ wipas pack

- ?

SPRAY DISINFECTANT solution

DESCRIPTION

Spray disinfectant solution with fungicidal and boactericidal
activities, active on anveloped viruses. Specific for
sanitization, decontamination and disinfection of non-
invosive medical devices. Aqueous solution. Also available
in wipes format.

COMPOSITION
Polyhexamethylene biguanide, Didecyldimethylommoniurn
chioride,

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

» Boctericidalk (EN 13727 - EN 14561)
» Fungicidal: (EN 13624 — EN 14562)
» \irucidal: (EN 14478),

LC-SAL METHOD OF USE

Nebulize with appropriate spray dispenser directly on the
surfaces or supplies to be treated. For further information
consult the data sheet

LC-SAL WIPES METHOD OF USE

Wipe directly on the surfaces and devices to disinfect
using ona of rmore wipes according to the area to be
treated. Leave on at least for 5 minutes, dry if necessary.
Do not rinse with water in order to get o residual biocidal
affect on the surfoces. Do not use the some wipa more
than once.
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¢%: Septavir Alcol 75+

FLAIROSOL
HO GAS

Per una nebulizzazione

: i - y 6777
continua ed uniforme - ALCOL 75+ i= T Tested on not porous surfaces. Active on virus
; & : po
usa anche il pratico ; : n

Previds Wedscs Chinurges ' 16777

nebulizzatore flairosol Dbtk s T
= ALGOL 75+
- ,-.4-‘- ! G Pnl:knging

O

RICARICA
DISPONIBILE

DISINFETTANTE Spray a base alcolica

DESCRIZIONE

Septavir Alcol 75+ & una soluzione alcolica, pronta alluse,
sanza risciocquo, od azione disinfettante, indicoto per

la disinfezione di tutte le superficl lavabill altaments
contaminote, come quelle di strutture sanitarie,
ospadaliere, attivitd commerciali ad alta offluenza.

COMPOSIZIONE
100g di prodotto contengong: Principio ottivo Etanclo 75g,
coformulanti, profume; imenene, acqua g.b. a 100g

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

» Bottericida: (EN 13727 - EN 13687)
= Fungicido: (EN 13624 - EN 13697)
» Virucida: (EN 14476 - EN 16777)

= Micobatteridica: (EN 14348).

MODALITA D'USO SEPTAVIR ALCOL 75

Nebulizzare 10 mil di prodotto per m? di superficie pulita,
lasciare ogire per 2 minuti per un'efficacia su batterl, per
& minuti per un'efficacia completa (virus, funghl, lleviti e
micobatteri), Lasciare asciugare. Nel coso di superfici che
POSSON0 vanire a contatto con alimenti risciocquore con
abbondants acqua potabile

Fresii adios O pis

Onfettnte Milisn sy

PRESIDIO +

MEDICO ~
)

CHIRURGICOD
PmMC

Evapara in fretta
Fast exhale

Profumazione gradevole
Pleasant fragrance

Testato su superfici non porose. Attivo su virus

CodfSEU SALCPMC] TS0
Rocone da T80 mifBottle 750 rmi

" Cod[SKU SALCPMC 000
Rocone da 000 miféotta W00 mi

Cod/5K1) SALCPMES000
Focone da 5000 mifBote 5000 mi

Spray DISINFECTANT
alcol based

DESCRIPTION
Septavir Alcol 75+ is an alcol solution, ready to use,
without rinse, with disinfection action, reccomended for
the disinfection of all the higly contaminated woshoble
surfaces, like healt facilities, hospitals, higly turnout
business activities,

COMPOSITION

100g of product contains: Active ingredient Ethanol 75g,
cocormulants, perfume: limonene, water enough to do
100g

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
s Bottericidal (EN 13727 - EN 13697)
Fungicidal (EN 13624 — EN 13697)
Virucidal: (EN 14476 - EN 16777)
Mycobacterialicide: (EN 14348).

SEPTAVIR ALCOL 75 METHOD OF USE

Nebulize 10ml of product for m? of clean surface, let it act
for 2 minutes for an effectivhess on boacterig, for 5 minutes
for a complete effectivness {virus, fungi, yeasts and
micobotteri). Let it dry. in cose of surfaces that could be in
contact with food, rinse with enough water,



PRONTIALL'USO

PRESIDIO | [F

MEDICO ~
&N

CHIRURGICD
PMmMC

Septawr Superfici

Nessun alone

No marks
Senza solventi
Whithout solvents
=_—a=—=-
TS
-SUP[RFH:I? ‘ @ Packeging
Smahiepey m Cod /5K SSPMETED
1L Focone da 750 mifBotthe 750 mi
LU .-"'( —C Codfsku ssPMCinog

Pt e . Focone dao K00 mifBottbe K000 mi

_s u P[HF I [H Cod/SEL S5PMC 5000

Tamica da S000 mill sermpcan 5000 mi
Distefathiate .
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DISINFETTANTE Spray a base di
benzalconio cloruro

DESCRIZIONE

SEFTAVIR SUPERFICI & una soluzione detergente e
disinfettante, pronta alluso, o bose di benzalconio

cloruro. Elimina germi e batter, nducendo sensibimente il
rischio dalla loro profiferazione. Adatto per la disinfezione
quotidiana di ripiani, superfici dure, pareti, porte, anche ad
alto rischio di contaminazione.

COMPOSIZIONE

100 g di prodotto contengono: principio attive (Benzalconio
cloruro 0,45 g), tensioattivi, coformulanti, profumo e acqua
alio g.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

» Battericida (EN 1276 - EN 13697)

s Virucida (EM 14476 - EN 16777)

» Lieviticida/Fungicida (EN 1650 - EN 13687)

MODALITA D'USO SEPTAVIR SUPERFICI

Nebulizzare il prodotto direttarmente sulla superficie

da trattare e lasclare ogire per 5 minuti per un'attivita
battericida. Per un'attivita completa anche su virus @
funghi losclare agire per 20 minuti, successivamente
gsciugare con panno pulito o carta. Per superfici che
possono venire a contatto con alimanti risciacquara con
acqua potobile.

Spray DISINFECTANT based on
Benzalkonium chloride

DESCRIPTION

SEPTAVIR SUPERFICI is o detergent solution, ready to use,
based on Benzalkonium chioride. It removes germs and
bacteria, significantly reducing the risk of their proliferation.
Recommended for the daily disinfection of hard surfaces,
walls, doors, ot higly contamination risk too,

COMPOSITION

|00 g of product contains: Active ingrediant (benzalkonium
cholride 0,45 g], surfactonts, Co-formulated, perfurme and
water 100 g

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

s Bactericidal (EN 1278 - EN 13697)

e Virucidal (EM 14476 - EN 16777)

s Yeosticide/Fungicidal (EN 1650 - EN 13697)

SEPTAVIR SUPERFICI METHOD OF USE

Nebulize the product directly on the surfoce to be trated
and let it act for 5 minutes for a bactericidal activity. For
a complete activity on virus and fungi too let it act for
20 minutes, atterwards dry with clean cloth or poper. For
surfaces thot could be in contact with food rinse with
water.



CONCENTRATI

PAVIME

- Dixinfetinnte per sy

DISINFETTANTE a base di
Sali d’ammonio quaternario

DESCRIZIONE

SEPTAVIR PAVIMENTI @ una soluzione concentrata
disinfettante a base di Soli dammonio

quaternorio, specifica per la detersione e disinfezione di
pavimenti e suparficl La soluzione grazie

allo presenza di antiossidanti non ha caratteristiche
corrosive e riloscio nelllombiente una

profumazione gradevole.

COMPOSIZIONE

100 g di predotte contengona: principio attive (Benzalconio
cloruro 15 g), tensioattivi, fosfati, conservanti, profumo e
ocqua gb.olddg,

ATTIVITA MICROBIQOLOGICA

 Battericida: (EN 1276)

. Euttﬁ:icldufFungil:idu: (EN 13697)

* Lieviticida: (EN 1650).

MODALITA D'USO SEPTAVIR PAVIMENTI

Disinfezione supearfici dure: per una profondo ozione
disinfettante & sanificante in caso di sporco estremo
(EM 13697) diluire al 25% (250 ml| per ogni litro d'acqua),
Lasciare agire per 15 minuti poi risciocquare, Per una
disinfezione contro funghi @ batteri in conformitd alle
Norme EN 1276 - EN 1B50: 7,5% (75mi per ogni litro dracqua).
Lasciore agire per 15 minuti poi risciccquare. Per ligiene
quotidiona dei pavimenti: aggiungere S0ml di prodotto
in mezzo secchio d'acqua (4 litri). Non necessita di
risciocquo.

Septavir Pavimenti

PRESIDIO

+

MEDICO
CHIRURGICO

Efficace contro lo sparco estremo
Effective versus extreme dirtness

e Pockoging
Cod /560 SEPPAVI0O0
Focone da S00 milfBotta 1000 md

Cod/sxu SEPPAV[5000
Tamico da SH00 mif Jenycan 5000 mi

DISINFECTANT based on
Quaternary ammonium salts

DESCRIPTION

SEPTAVIR PAVIMENT! is o concentrated disinfectant
solution based on Quaternmary ammonium salts. Specific
for cleaning ond disinfection of floors and surfaces. Tha
solution hosn't got corrosive characteristics thanks to the
presence of anticxidants and it release pleasant scenting.

COMPOSITION

100 g of product contains: Active ingredient (Benzalkonium
chioride 15 g) surfactants, phosphates, preservatives,
perfume and woter enough to do 100.g.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

= Bactericidalk (EM 1278)

» Bactericidal/Fungicidal: (EN 13697)
 Yeasticide: (EN 1650).

SEPTAVIR PAVIMENTI METHOD OF USE

Haord surfoces disinfections: for a deep disinfection and
sanitizing action in case of extreme dirtness (EN 13687)
diluite 25% (250 mi for every liter of wather). Let it act for
15 minutes and then rinse. For a disinfection action versus
fungi and bacteria in accordance with the rules ENI276 -
EM 1680: 7.5 [75mi for every liter of wather). Let it act for 15
minutes and then rinse. For tha daily hygiene of the floors;
add 50mi of product in half bucket of water (4 liters). It
doesn't need rinsa.

e

PmMC
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IGIENE MANI E CUTE

DISINFEZIONE MANI - DISINFEZIONE CUTE - DETERGENTE MANI
HAND HYGIENE




Tecnica per la corretta antisepsi

chirurgica delle mani
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Riferimento: 2009 WHO Guidelines on Hand Hygiene in Health Care

World Health
Organization

The handrubbing technique for surgical hand preparation must be performed on perfectly clean, dry hands.

On arrival in the operating theatre and after having donned theatre clothing (cap/hat/bonnet and mask), hands must be
washed with soap and waler.

After the operation when remaving gloves, hands must be rubbed with an alcohol-based formulation or washed with
soap and water if any residual taic or biological fluids are present (e.g. the glove is punctured).

«Come suggerito dalle linee guida della WORLD HEALH ORGANIZATION === _r
(WHO) l'antisepsi chirurgica delle mani deve essere fatta su mani Fl
perfettamente pulite e asciutte. ]

|l lavaggio con un detergente permette l'allontanamento di eventuali .
spore batteriche e rende le mani pronte per la disinfezione chirurgica /
con un prodotto a base alcolica.

ePer questo motivo si raccomanda che tutti gli operatori sanitari
adoperino un prodotto disinfettante a base alcolica per l'antisepsi

delle mani.

eAs suggested by WORLD HEALTH ORGANIZATION (WHO) guidelines
surgical hand disinfection has to be done on dry and perfectly clean
hands. The cleaning with a soap carry out bacterial spores and make &
the hands ready for surgical hand disinfection. st

eThisis why it’
based sanitizers for hands antisepsis.

E -
S g
-
g

P

)
LA
- =
gl
-!
f

s recommended for all the health workers to use alcohol

L]
2

B
=
)
i 2
_{
o)
Tl
2._—
m



DISINFEZIONE MANI
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DISINFETTANTE a base alcolica

DESCRIZIONE

Septavir Gel & uno soluzione alcdica incolare, in forma
gel, pronta all'uso per la disinfezione delle manl in caso di
ossenza di acquo. Per ogni situazione dove & necessaria
a consigliata la sonificazione delle mani per gli operator
sanitari e non.

COMPOSIZIONE
Alcool etilico 70 g profumo agrumi

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

* Bottericida: (EN 13727)

= Fungicida: (EN 13624)

» Virucida: (EN 14476)

s Micobattericida: (EN 14348)

= Sfregomento igienico delle mani (EN 1500 - EN 12871),

MODALITA D'USO

Seplavir gel & pratico a pronto alluso, Non necessita di
acqua e non va risciocquato dopo 'uso. Antisepsi delle
rmani. Frizicnare 3 mi di prodotto sulle mani asciutte per
30 secondi e losciare asciugore. Ripetere l'operazionea una
seconda volto per un totale di 80 secondi

@
? PRESIDIO | [

- MEDICO | (&
i Septavir Gel cHRURGID |
% PMC
Z
; Efficace in 60"
0 Efficient in 60"
- No
= ol

Packoging

Cod[SKU SGMPMCIE0
Flacona da B0 mifBottle 80 mi

Cod[sEl SGMPRCIo0
Flacone da 100 mi/Bottie 100 mi

CodfSEU SAMPME[500
Fagona da 500 mifBattio 500 mi

Cod[SEU SGMPMCICon
Flacona da 1000 mifBotts 1000 mi

Cod[SKL SGMPMC] 5000
Flocona da 5000 mi/Boitie 5000 mi

DISINFECTANT alcohol-based

DESCRIPTION

Septavir Gel is a colouriess alcoholic solution, in gel form,
ready to use for disinfection of hand in absence of water.
For every situation in which is necessary and suggested
the sanification of hands for health workers and not only.

COMPOSITION
Ethyl alcohal, citrus fruit perfume,

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY
 Boctericidak (EN 13727 = EN 14561)

* Fungicidal (EN 13624 — EN 14562)

» Virucidal: (EN 14478)

» Mycobactericidal (EM 14348)

» Hygienic hundrab (EM 1500 - EN12871).

METHOD OF USE

Septavir gelis practical and ready to use, Doesn't need
water and doesn't have to be rinsed after use, Antisepsis of
hands. Rub 3 ml of products en dry hands for 30 seconds
and let it dry. Repsat the operation a second time, for a
total of 60 seconds.




DETERGENTE MANI

ena ACIM) LATTICD E

DETIRGENTE
IGIEMIITANTE

SAPONE MANIDETERGENTEE
IGIENIZZANTE a base di acido lattico

DESCRIZIONE

SEPTAVIR SOAP & un sopone moni detergenta igienizzante
a base di acido lattico che allontana fisicaments la flora
microbica transitoria della cute ad & odatto al lavaggio
delle mani del personale madico & paramedicao, di
ambulator medico dentistict e per tutte quelle attivita
lovorative che richiedono un alto livello di igiena delle
miani,

COMPOSIZIONE
Acido lattico, tensicattivi, profumo lovanda e olio d'oliva.

MODALITA D'USO

Per detargere versare uno piccola quantita (Bmil) i
sapone nal cavo della mano e frizionare per almena |
rminute, rsciocquare. Se necessario ripeters l'operaziona
anche 10 volte al giorno,

A base di acido lattico
Based on lactic acid

Con essenza di lavanda e olio d'oliva
With lavender and clive oil essence

Mani morbide e lisce
Soft and smooth hands

Packaging
Cod[SKU SSOAP
Flocond da 500 mifBattle 500 mi

Cod/SKU SS0APIN00
Flacons da 1000 mifgotte 1000 mi

Cod/ 50U SS0MP 6000
Tarco do 5000 mif Jerrycon 5000 mi

SANITIZING HAND SOAP based on
lactic acid

DESCRIPTION

SEFTAVIR SOAP is a loctic ocid bosed sanitizing detergent
hand soap that physically removes the bocterial flora
away the microbial flora of the skin, It's suitable for hand
washing of medical staff, medical and dental clinics and
all the facilities that need a high hands’ hygiene rate.

COMPOSITION
Loctic acid, surfactants, lovender and olive ofl essence.

METHOD OF USE

to cleanss, pour a small amount (5mi) of soap in the hollow
of the hands and rub for ot least | minute, rinse again. if
necessary repeat the operation also 10 times/day.
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DISINFEZIONE CUTE
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DISINFETTANTE a base alcolica con
chlorexidina

DESCRIZIONE

SEPTAVIR CHLO ALCOLICO & una soluziona pronta alluso,
contenente clorexiding digluconate 2% (p/p) e alcel etilico
70% (p/p), per la disinfezione della cute integra e antisepsi
chirurgica delle mani. Lo glicering in esso contenuta aiuto
a pravenirg lo secchezza della cute, che pud vearificarsi a
seguito dellutilizze frequente di soluzioni alcaliche.

COMPOSIZIONE

100g di prodotto contengono; Principi attivi clorexiding
digluconato 2g, alcol etilico 70g; coformulanti, ocquo gb.
al00g.

ATTIVITA MICROBIOLOGICA

* Fungicida (EM 12624)

Battericida (EN 13727)

Micobattericida (EM 14348)

virucida (EN 14476)

stragamento igienico delle rmani (EN 1500)
Antisepsi chirurgica delle mani (EN 12791)

MODALITA D'USO

Per la disinfezione delle aree cutanes, applicare il prodotte
dirattameants sulla cute o medionte tampone di cotone
imbevuto. Lasciare agire per | minuto per attivitd su
battari, lisviti, micobatteri @ 2 minuti per un'attivita virucida
I:pnlimrirus, adenovirus, norovirus),

= Antisepsi delle mani: su mani osciutte, frizionare 3 mi di
prodotto per 60 secondi e lasciare asciugare.

=Antisepsi chirurgica delle mani: applicare sulle mani per
due volte 5 mil di prodotto frizionando 2 minuti per valta
{tempo totale 4 minuti).

Septavir C_hlo Alcolico

PRESIDIO | [F

MEDICO | &
&n

CHIRURGICD

Efficacia virucida completa
Complete efficacy virucides

Pronto alluso v

Ready to use

Packoging

Cod[5EU SCHAJZ50

Flacona da 750 milf8ottia 250 mi
CodfsEu SCHAMSD0

Flacona do 500 mifBottla 5060 mi
CodfS¥U SCHANDD

Fatona do 1000 mifBottis 000 mi

DISINFECTANT
based on chlorexidine alcohol

DESCRIPTION

SEPTAVIR CHLO ALCOLICO is o ready to use solution, it
contains chlorexidine digluconate 2% (w/w) and ethyl
alcohol 70% (wiw), for the disinfection of the skin and
hands surgical antisepsis. Glycerine contained in it helps
to prevent the dryness of the skin, that could happen after
the frequent usage of alcoholic solutions.

COMPOSITION

100 g of product contains: Active ingredients: chiorexidine
digluconate 2g ethyl aleohol 70g, co-formulants, water
enough to do 100g.

MICROBIOLOGICAL ACTIVITY

» Fungicicial (EN 13624)

» Boctericidal (EN 13727)

s Mycobactericlicide (EN 14348)

s Virucidal (EN 14478)

» Hygienic hand rubbing (EN 1500)

= Surgical hands ontisepsis (EN 12791)

METHOD OF USE

For the disinfection of skin areas, put on the product
directly on the skin or using a sookes cotton swab. Let it act
for | minute for a virucidal activity (poliovirus, adenavirus,
norovirus).

-Hands antisepsis: on dry hands, rub 3ml of product for 60
seconds and let it dry.

=Surgical honds ontisepsis: put on the hands for 2 times 5
ml of product rubbing 2 minutes every time (total time 4
minutes).

PmMC



DISINFEZIONE MANIE CUTE
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Packaging
CodfSEU PHARMAIDDIO 260
Flacona da 250 mifBottke 750 mi

CodfSEU PHARMMOOIO 1000
Flocona do 1000 mifBottie 1000 mi

Cod{SEL PHARMAKIDO (500
Fiocona da 500 mifBattie 500 mi

DISINFETTANTE a base di
iodopovidone

DESCRIZIONE

Antisattico- antibatterico da utilizzarsi nei seguenti cask

Disinfezione della cute integra. Impiego come antisettico-
micrebiocida negli ornbulatori medici.

COMPOSIZIONE

100 mi di seluzione contangona: poliviniipirrolidone iodio
g 10 (equivalenti o g. 1 di iodio) coformuloanti ed acquo
depurata g, a mi 100

MODALITA D'USO

Impiegare pure applicando direttormente sulla parte
interassata con un batuffolo di cotone o con un tampona
o garza circa 10 mil par | minuto

DISINFECTANT based on iodopovidone

DESCRIPTION

Antisaptic - antibacteario to use in the following cases:
Disinfection of the skin. Antiseptic-microbiocide usage in
madical clinics.

COMPOSItion

100 mi of sedution containg: Polyvinylpyrrolidone iodine
10g (equivalents to 1g of iodine) coformulated and
demineralized water enough to 100 mil.

METHOD OF USE

Use it pure putting on directly on the interested area with
o cotton baton or with o swob or gauze about 10mil for |
minute
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Fackoging
Cod/SKU NEQSTX/E00
Flacons da 500 mifgortie 500 mi

CodlfSEU NECSTXI000
Focons da K00 milfEstte 1000 mi

SAPONE DISINFETTANTE a base di
chlorexidina

DESCRIZIONE

E un sapone disinfettante liquido ad azione battericida in
soluzione saponosa pronta alfuso a base di clorexiding
digluconato al 4%,

COMPOSIZIONE

100,00 g di prodotto contengono: Clorexiding digluconato
4,00 g profumo; coformulanti ed ocqua depurata gb. o
100,00 g.

MODALITA D'USO

Utilizzare 5 mil di prodotto a contatta con le mani inumidite
per un minuto, Pralungare il tempo di contatto a due
minuti par la preparazions delle mani prima dellintarvento
chirurgico.

DISINFECTANT SOAP based on
chlorexidine

DESCRIPTION

It's o disinfectant liquid soap with bactericidal action
in a ready to use soap solution based on chiorexidine
digluconate 4%

COMPOSITION

100g of product containg: clorexidine digluconate 4g;
parfume; co-formulated and demineralized water enough
to do 100g.

METHOD OF USE

Use Smil of product in contoct with moistaned hands for a
minute, For the surgical preparation of the hands, extend
the contact time to 2 minutes.
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CURA MANI

Seploeel=

Crema man

protettiva e
rigenarante
con buro
di Karite

CREMA RIPARATRICE

DESCRIZIONE

A base di aloe vera lenitiva; ofio di avocado che

svolge un‘azione addolcente @ protettiva contro la
oggressioni degli agenti atmaosterici; burro di karité dalle
proprietd emollient], utile in caso di dermatiti, irrtozioni e
screpolature; ureo dall'ozione ngensrante.

COMPOSIZIONE

ACIUA, CETEARYL ALCOHOL, GLYCERIN, DICAPRYLYL ETHER,
PERSEA GRATISSIMA OIL, UREA, ALOE BARBADENSIS LEAF
JUICE, GLYCERYL STEARATE CITRATE, PROPYLENE GLYCOL
BUTYROSPERMUM PARKI BUTTER CETEARETH-25, PARFUM,
TOCOPHEROL, BENZYL ALCOHOL, SALICYL ACID, SORBIC ACID,
DEHYDROACETIC ACID, PARFUM, XANTHAN GUM, DISCDIUM
EDTA, SODIUM HYDROXIDE, BEMZYL SALYCILATE D=LIMONENE,
HEXYL CINMAMAL LINALOOL COUMARIN,

MODALITA D'USO
Mass:c:ggin::ra uniformeamenta sulle mani fino a cumplem
assorbimento.

Crema mani riparatrice

Burra di karité
Karité butter

Dolcemente profumato
Sweet fragrance

Pockaging
Conel S
Flacondas oo 50 I.';]IEH'I'IH.I' &0 mil

Cod/SKu
Flacona da 200 mifBotthe 200 mi

REPAIR CREAM

DESCRIPTION

Based on: lenitive aloe vera; avecado oil that plays a
sweetening and protective oction versus the aggression
of the waathering agents; karité butter with emaollient
properties, useful in cose of dermatitis, imtations and skin
cracks; regeneroting-octing urea.

COMPOSITION

AQUA, CETEARYL ALCOHOL GLYCERIN, DICAPRYLYL ETHER,
PERSEA GRATISSIMA OIL, UREA, ALOE BARBADENSIS LEAF
JUICE, GLYCERYL STEARATE CITRATE, PROPYLENE GLYCOL,
BUTYROSPERMUM PARKII BUTTER, CETEARETH-25, PAREUM,
TOCOPHERDL, BENZYL ALCOHOL, SALICYL ACID, SORBIC ACID,
DEHYDROACETIC ACID, PARFUM, XANTHAN GUM, DISODIUM
EDTA, SODIUM HYDROYXIDE, BENZYL SALYCILATE,D-LIMONENE,
HEXYL CINNAMAL LINALOOL COUMARIN

METHOD OF USE
massage avanly on the hands until completely obsorbed.
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ALTRIPRODOTTI

& N ™ y @ Formula concentrata
i | (} > l Concentrated formula
e 3 L v
Igienizza e deodora
Sanitizes and deodorizes
:uuc;i:umn | CEHEEMTRATS SRERMTR A Eéuc:g En Ate . Packoging
\ ' ™ Cod/SKU PRFA300
1:.;1-_\- Flocone da 300 mifBotta 300 mi
) Kﬁ; Cod/Sku PRFCI00
/ Flacane da 300 mifBotte 300 mi
>> A Cod/SKU PRES! 300
/\.\\' Flocane da 300 mifBotte 300 mi
b i1 .
>>J‘I/ff mf %ﬂma 300 mi
i
¥,
00ml
45 EELEL -
e

Profumatore igienizzante

professionale

DESCRIZIONE

PROF* & un profumatore concentrato per uso
professionale ed & stato formulato per

decdorare ed igienizzare gli ambienti pubblici od alto
affluenza come saole d'attesamezzl di
trasporto.cinemaristoranti ece. Formulazione innovativa a
pH NEUTRO, ad AZIOME ANTISTATICA,

in grado di ELIMINARE | CATTIVI

QDORIPROFUMARE DETERGERE IGIENIZZARE A FONDO,
rimuovendo genmi & batteri @ SPOLVERARE qualsias
superficie, Le frogronze, accurataments

selezionate, parsistono nel tempo con un'avvolgente
delicatezza,

COMPOSIZIONE

(REG. CE E»dEF{:‘MDd]: (REG. CE 648/2004): Tensioattivi non
ionici % (p/p) < 5; Profumi. Agenti consenvanti:
DIDECYLDIMONIUM CHLORIDE,
METHYLCHLORQISOTHIAZOLINONE |
METHYLISOTHIAZOLINONE.

MODALITA D'USO

Vaporizzare su un panno umido per la pulizia di
rivestimenti in pelle. Diluire 1 mi di prodotto in

un litro d'ocqua per profumare | pavimenti, igienizzare e
spolverara le superfici Prima dell'utilizzo

provara il prodotto su una piccola area nascosta della
superficie da trattare.

40

PROFESSIONAL SANITISING PERFUMER

DESCRIPTION

PROF® is a concentrated perfumer for professional usage
and it's been formulated for deodorise and sanitise the
higly tournocut public spaces like waiting rooms, public
transpaort, cinema, restaurants, ecc. iInnovative formulation
with Neutral pH, with Anti-static action, Able to removas
bad smelss, scent, clean, thoroughly sanitise, removing
germs and bacteria and dust away avery surfaces, The
frogrances, accurately selected, persist over time,

COMPOSITION

(REG. CE 548/2004): (REG. CE 548/2004): Non-ionic
surfactants % (w/w) < 5; Perfumes. Preservatives:
DIDECYLDIMONIUM CHLORIDE,
METHYLCHLOROISOTHIAZ OLINOMNE I|II
METHYLISOTHIAZOLINONE.

METHOD OF USE

Nebulize the product on a damp cloth for the cleaning of
leather. Diluite Iml of product in one liter of water for scent
the fioors, sanitise and dust away the surfaces. Bafore

the usagse, test the product on a little hidden area of the
surfoces to treat.
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DETERGENTE PER COLLA

DESCRIZIONE
LC-S0LV & un solvente pronto alfuse per la imozione di

sporco ostinato e residul di colla,

COMPOSIZIONE
100 g di prodotto contengono; solvente, eccipient] g.b 100g,

MODALITA D'USO

applicare con una spugna o un panno asciutto, attendere
gualche minuto e risciocquare. Applicare direttomente o
con una spugna, attendere qualche minuto e fmuovere.

Adatto a tutte le superfici
For all surfaces

Dispositivo medico classe |
Class | medical devices

Rimuove residui di colla asciutta
Removes dry glue leavings

@ Pockoging
Cod /5K LC0/ 000

Flocone do 1000 mijBottie 1000
mil

DETERGENT FOR GLUE

DESCRIPTION
LC-S0LV Is a ready to use solvent for the removal of heawvy
dirty and glue residues.

COMPOSITION
100 g of product contains: solvent, excipients enough to do
100g.

METHOD OF USE

Put on with o sponge or a dry cloth, wait a few minutes and
rinsa. Put on directly or with o sponge, wait a few minutes
and remove,
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ATTREZZATURE
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Bay Accessori

Dispenser Dispenser
automatico manuale
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Vaschette e Strisce reattive
dosatori peracetico
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Tests simulating the proctical conditions of use {carrier tests, handwash er hand-rub tests)
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Attivitd baottericida di base - Fase 1.
Test di SDEPEI'IEI'UI'IE.

EN13727

Attivitd battericida - Fase 2/stadio 1
Prova guantitativa di sospensione in
presenza di sostanze interferanti.

EN 1276

Attivita battericida - Fase 2/stadio 1.
Prova quantitotiva di sospensione in
presenza di sostanze interferenti.

EM 14561

Attivitad battericido - Fase 2/stadio
2. Prova quantitativa di superficie in
presenza di sostanze interferenti.

EN 1275
Attivitd fungicida di base - Fase 1. Test
di sospensione.

EN13624

Attivitd fungicida - Fase 2 /stadio 1.
Prova quantitotiva di sospensiane in
presenza di sostanze interferanti.

EN 1650

Attivita fungicida - Fase 2 fsmdiu L
Prova quontitativa di sospensione in
presenia di sostanze interferenti.

EN14562

Attivita fungicida - Fase 2fstadio 2.
Prova quantitativa di superficie in
prasenza di sostanze interferanti.

Attivitd micobattericida/ tubercolocida
- Fase 2/ stadio 1. Prova quantitativa di
sospensione in presenzo di sostanze
interferentl.

EN 14563

Attivitd micobattericida/tubercolocida
- Fase 2fstadio 2. Prova quantitativa
di superficie in presenza di sostanze
interferanti.

EN1E00
Attivitd del prodotti di trattamento
igienico delle mani con frizione (Fase
stadio 2) nelle condizioni pratiche di
utilizzo: su volontari Compoarazione del
fattore di riduzione ottenuto durante la
prova rispetto o qualio ottenuto nelle
stesse condizioni con un prodotto di
riferimento (soluzione di 2-propanolo
al B0%).

EN127T3T

Attivitd ontimicrobica di un prodatto
utilizzato per la disinfezione chirurgica
delle mani sulla flora cutaneao.
Valutozione di un effetto immediato
dopo la disinfezions,

EN 13704

Test di sospensione quantitativo per la
daterminazione dell'attivitd sporicida
dei disinfettanti chimici usati in campo
alimentare, industriale, istituzionale e
domastico - Metodo di prova e requisiti
(Fase 2, step 1).

Prova quantitativa per superfici non
gorusa per la valutarione dell'attivita
attericida e fungicida di disinfettanti
chimici utilizzati in compo alimentare,
industriale, domestico e istituzionale -
Metodo di prova & requisiti senza aziona
meccanica (fase 2, stadio 2).

EN14476

Prova quantitativa in sospensiona par
la valutazione dellattivitd virucida in
area medica - Metodo di prova e
requisiti (Fase 2/Stadio 1).

EN1TI26
Test quantitativo in snsgansiona ria
valutazione dellattivita sporicida dei
disinfettanti chimici in campo medico
- Metodo di prova e requisiti (fase 2,
step 2).

EM 16615

Prova quantitativa per la valutozione
dell'ottivitd battericida e levuricido
su superfici non parose con azione
meccanica mediante salviette in area
medica (4-field test) - Metodo di prova
@ requisiti (fase 2, stadio 2).

EN18777

Disinfettanti chimici ed antisettici -
Prova quantitativa per superfici non
porose per valutare, senza azione
meccanica, l'attivita antivirale dei
diginfettanti chimici usati in campo
meadico - Metodi di prova e requisiti
(fase 2/step 2)

La infoemanon @ ke spacificha tecniche contenute nal presents cotalogo sono di caratiens meramenta ilustrotivg @ promosonaka Per quanto concema
laffetthvo utilero dil prodott, il lon conterwto, ke Corattedstich tecnche o i comgo dimpiedo & indispensobile attenars: @ fara rferimento o quanto Nportoato
sula ralatve schade [Bonicha e o sicuraria e sulle ahcheila Om prooot Cancham ﬂ*ﬁpﬂ W decling quaiungue responsabilita derrato 30 un utilizra mﬂ'
[P0 ded prodatt contandti n questa cot EI'DQ‘:‘_ nonchs da eventuall deciture o svista dovute od amro b trascrfions o di stampa



INDICE PRODOTT]

IN ORDINE ALFABETICO
PRODUCT INDEX in alphabetical order

I Accessori 42
B BENZACION c.oooveeesnneessseesenesssssssssssssssssssssssssssss 9
B BeNZACION P .o cnnessssssssssssssssssssessssssss 9
M Crema mani riparatrice 38
B H-Matic ACT 23
M H-Matic AD 7
B H-Matic Clean 18
M H-Matic DET 23
M H-MaticF .... 20
B H-Matic FI5. . 20
B H-Matic LUB 21
B H-Matic NP | 19
B H-Matic NPC ......... .19
B H-Matic Rinse ... 21
B H-Matic SAD 17
B H-Matic Zyme ... .18
M H-Zim 05 7
M H-ZimP 8
M Iodopovidone ..... .. 37
M LC-Act 25

B STRUMENTARIO

B MACCHINE

B DISINFETTANTI

M .c-Guan

M LC-Guan Wipes

B L.Cc-Sal ..

M LC-Sal Wipes

M LC-Solv

B Neosterixidina

B Neozim

B nNeozimD.

B oOxicer ...

B rathoster®

28

28

27

27

41

37

10

. 10

o

12

B pPathoster® Matic ...

M Rugilux

M septavir Alcol 75+ ...

B Septavir Chlo AICONCO ..umnsessrn

B septavir Gel

M Septavir Pavimenti ...

B septavir SOAP ..

M septavir Superfici ...

B stericer

I MATERIALE ASSOCIATO

B ANTISETTICI e DETERGENTI

22

40

15

29

36

34

31

35

30

14






Tutti gli articoli di questo catologo possono essere soggett o medifiche relative a packaging e colore da parte di Cenchem
Biopharm in qualungque momento & senza alcun preavviso, Eventuali modifiche non incidono sull'efficacio del prodotto.

Cerichem Biopharm may change packaging and colors catalog items at any time
and without prior notice. Any changes do not affect product effectiveness.
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CERICHEM
B | © P H A R M
La disinfezione al tuo servizio.

Cerichem Biopharm S.r.l. - Viale Einaudi, snc {Z.1.) - 71042 Cerignola (FG)
Tel. 0BBS 44 44 90 - info@cerichem.com - www.cerichem.com

OFFICINA AUTORIZZATA DAL MINISTERO DELLA SALUTE
PER LA PRODUZIONE DI PRESIDI MEDICI CHIRURGICI
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